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SENAT DE BELGIQUE

SEANCE DU 14 JuiLLET 1932,

Rapport de la Commission de PlIntérieur
et de I'Hygiéne. chargée de 'examen du
Projet de Loi portant revision des lois
coordonnées sur les élections commu-
nales et des articles 26 et 241 du Code
électoral.

(Voir les n® 246, 276 et les Annales par-
lementaires de lo Chambre des Repré-
sentanis, séance du 7 juillel 1932; le
n® 160 du Sénat.)

BELGISCHE SENAAT

VERGADERING VAN 14 JuLi 1932.

Verslag uit naam van de Commissie van
Binnenlandsche Zaken en Volksgezond-
heid, be'ast met het onderzoek van het
Wetsontwerp tot herziening van de
samengeschakelde wetten op de gemeen-
teraadsverkiezingen en van de artikelen
26 en 241 van het Kieswetboek.

(Zie de n™® 246 276 en de Handelingen
van de Kamer der Volksvertegenwoor-
digers, virgadering van 7 Juli 1932 ;
n' 160 van den Senaat.)

Présents : MM. le vicomte BERRYER, président; le baron DE KERCHOVE
D'EXAERDE, le chevalier DEssalN, Lepuc, Mme Spaak, MM. VAN CAUTEREN,

VAN HOESTENBERGHE, VERBRUGGE, VERHEYDEN,

porteur.

MADAME, MESSIEURS,

En présentant, le premier juillet
decette année, le Projet de Loi portant
revision des lois coordonnées sur les
¢lections communales et des articles
20 et 241 du Code électoral, le Gou-
vernement avait principalement en
vue d’adapter aux élections commu-
nales certaines réformes admises pour
les élections législatives.

Son Projet a été admis tant par
la section centrale de la Chambre
des Représentants que par la Chambre
clle-méme qui 'adopta dans la majeure
partie de ses dispositions a la séance
du 7 juillet 1932 par 114 voix et
0 abstentions.

Cinq modifications seulement y fu-
rent apportées par la Chambre
celles des articles 2, 20, 41, 52 et celle

ViNck, et Licy, rap-

MEVROUW, MIJNE HEEREN,

Met op 1 Juli van dit jaar het Wets-
ontwerp in te dienen tot herziening
van de samengeschakelde wetten op
de gemeenteraadsverkiezingen en van
de artikelen 26 en 241 van het Kies-
wetboek, had de Regeering vooral op
het oog de toepassing op de gemeente-
raadsverkiezingen van sommige her-
vormingen aangenomen voor de Parle-
mentsverkiezingen.

Haar Ontwerp werd aangenomen,
zoowel door de Middenafdeeling van
de Kamer der Volksvertegenwoordi-
gers als door de Kamer zelf, die de
meeste zijner bepalingen goedkeurde
op 7 Juli 1932 met 114 stemmen;
6 leden onthieden zich.

Slechts vijf wijzigingen werden door
de Kamer toegebracht : die aan de
artikelen 2, 20, 41, 52, en die betref-
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concernant l'article 8 des instructions
pour l¢lecteur; deux d’entre elles
ont une réelle importance.

L'une de celles-ci, a Tarticle 20,
confére au président du bureau prin-
cipal le droit de « procéder immé-
diatement a une enquéte afin de se
rendre compte personnellement du
bien-fond¢ de la réclamation » a
laquelle peut donner lieu un acte de
présentation des candidats a I'élection.

Aux termes de Darticle 20, para-
graphe 17 de la loi du 19 février 19271,
« les candidats et les électeurs qui
ont fait la remise des actes de pré-
sentation des candidats sont admis a
prendre connaissance, sans déplace-
ment, de tous les actes de présentation
qui ont ¢té déposés et a adresser par
¢éerit  leursY observations au bureau
principal. »

L’un des droits essentiels que prévoit
cet article est évidemment celui de
vérifier les signatures des présentants.
Le projet donne expressément au
président du bureau principal la fa-
culté de se rendre compte par voie
d’enquéte sommaire du bien-fondé de
la réclamation.

La deuxicme de ces modifications
est relative a la désignation de con-
seillers communaux suppléants. Tres
opportunément, I'article 41 du Projet
admis par la Chambre substitue au
systéme prévu par la loi communale
le systéme infiniment plus pratique
admis par larticle 21 de la loi du
19 octobre 1921 sur les élections pro-
vinciales.

Un membre a demandé si l'article 45
du Projet qui admet comme valables
les bulletins dans lesquels 1’électeur
a marqué, a la fois, un vote en téte
d'une liste et a c6té du nom d’un ou
de plusieurs candidats de la méme
liste s’applique au cas ot I'électeur
n’a voté que pour les candidats d’une
seule liste ou aussi au cas ou il voterait
pour des candidats de plusieurs listes,

fende artikel 8 van de onderrichtingen
voor den kiezer; twee daarvan zijn
van groot belang.

Een daarvan, bij artikel 2o, geeft
aan den voorzitter van het hoofd-
bureel het recht « dadelijk een onder-
zoek in te stellen om zich persoonlijk
rekenschap te geven van de gegrond-
heid der reclamatie » waartoe aan-
leiding geven kan een akte van voor-
dracht van candidaten voor de ver-
kiezing.

Artikel 2o, paragraaf 1, der wet van
19 Februari 1921 luidt: « De candi-
daten en de kiezers die de akten van
candidaatstelling hebben ingeleverd,
zijn gerechtigd om, alleen ter plaatse
waar zij berusten, inzage te nemen
van al de ingeleverde akten van candi-
daatstelling en hunne aanmerkingen

schriftelijk over te maken aan het
hoofdbureel ».

Een der hoofdzakelijke rechten die
dit artikel voorziet is natuurlijk dit
van het onderzoek van de handteeke-
ningen der voordragers. Het ontwerp
geeft uitdrukkelijk het recht aan den
voorzitter van het hoofdbureel zich
persoonlijk rekenschap te geven door
middel van summier onderzoek van
de gegrondheid dezer reclamatie.

De tweede wijziging betreft de aan-
duiding der plaatsvervangende ge-
meenteraadsleden. Zeer gepast stelt
artikel 41 van het Ontwerp door de
Kamer aangenomen in de plaats van
het stelsel door de gemeentewet voor-
zien, het oneindig praktischer stelsel
ingevoerd bij artikel 21 der wet van
19 October 1921 op de provinciale
verkiezingen.

Een lid vroeg of artikel 45 van het
Ontwerp dat als geldig aanneemt de
stembrieven waarop de kiezer tevens
een stem heeft uitgebracht boven aan
de lijst en naast den naam van één of
meer candidaten van dezelfde lijst,
van toepassing is ingeval de Kkiezer
slechts gestemd heeft voor de candi-
daten eener zelfde lijst of ook ingeval
hij mocht gestemd hebben voor de
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sans dépasser, bien entendu, le nombre
des candidats a élire.

Votre Commission est d’avis que
les bulletins de cette derniére caté-
gorie doivent étre reconnus comme
nuls parce que le texte de l'article 45
mentionne expressément que seuls
sont valables, dans ce cas, les bulle-
tins marqués a la fois en téte et a
coté de noms d’une méme liste, ce qui
implique nécessairement qu’il ne s’agit
que d'une seule liste.

On peut donc continuer a « pa-
nacher » mais pour autant que le
bulletin ne porte aucun vote en téte
de liste, ainsi que le prescrit d’ailleurs
le 3° de I'article 45 de la loi actuelle.

A Tl'unanimité de ses membres,
votre Commission a l’honneur, Ma-
dame, Messieurs, de proposer au Sénat
I'adoption du Projet de Loi.

Le Présvdent,
PauL BERRYER.

Le Rapporteur,
A. LIGY.
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candidaten van verschillende lijsten,
zonder, wel te verstaan, het aantal te
verkiezen candidaten te overschrijden.

Uwe Commissie is van meening dat
de stembrieven van deze laatste cate-
gorie als ongeldig moeten worden be-
schouwd omdat de tekst van artikel 45
uitdrukkelijk bepaalt dat alleen geldig

‘zijn, in dit geval, de stembrieven

waarop gestemd werd tevens boven-
aan en naast de namen van eenzelfde
lijst, wat noodzakelijk in zich sluit
dat het maar om een enkele hijst gaat.

Men mag dus voortgaan met te
« panacheeren » doch in zooverre dat
de stembrief geen stem bovenaan de
lijst draagt, zooals het trouwens voor-
geschreven wordt door het 3° van
artikel 45 van de tegenwoordige wet.

Eensgezind stellen de aanwezige
leden uwer Commissie aan den Senaat
voor, Mevrouw, Mijne Heeren, het
Wetsontwerp goed te keuren.

De Voorzitter,
Paul BERRYER.

De Verslaggever,
A. LIGY.
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